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Egyes szám kapható a 
kiadóhivatalban

Lyceumi nyomda-épület.)

P É C S
POLPTIKAI VEG7ESTAKTALMU HETILAP.

H irdetések et
elfogad a kiadóhivatal (lyceumi 
könyvnyomda), hol mindenkor a 

egjutány. rabb arak szabatnak. 
Minden beiktatott hirdetés után 

HU kr. bélyegdij fizetendő. 

Nyilttérben egy sor 1 Irt.

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyceumi könyv­

nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és k iadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.

E lőjáték  a nagy pénz­
m űveletekhez.

Becsből Írják a „Pester Correspun- 
(leiiz'-m k :

Ha azok a bizonyos körök, melyek i 
még mindig nem tudják megbocsátani ! 
Magyarországnak azt. hogy szakadatlan ! 
bagolyliltliogásuk dacára soha nem sejtett ' 
erőhöz és virnláshoz merészke.lett jutni 
arra számítottak, hogy a magyar képei- i 
selőliáz pénzügyi bizottságában előfordult 
ismeretes esemény a Roth-child-esopo;tot 
szétrobbantja és a valutarendezéssel össze­
függő pénzügyi mnveletekt t legalább liosz- 
szabh időre megakasztja, akkor keserve- I 
sen csalódtak s ma már minden okuk meg- : 
van rá. hogy coiitteiiiine-áló számításukat 
k e se rű e n  megbánják. \ tréfa igen érzékeny 
érvágásba kerül nekik. Tulajdonkép nem 
történ, semmi más. minthogy egy különben í 
igen tehetséges ember jelentékeny szemé­
lyes sikereinek mámorában túlbecsülte a
aját értéke,, önmagát összetévesztette a 

csoporttal, a mely ideigl. iiesen szóvivőjé­
nek választ itta őt és mos, hivatott rész­
től nagyobb szerénység korlátái közé uta 
sitta,ott. megbízói á tál pedig egv más 
megbízottal fog pótoltatni.

W'ekerle pénziigyininister nem mulasz­
totta el az óvás, az államvasuti elsőbbsé­
gek szelvényröviditésétől. ezt itt nagyon 
jól - ,.||.u jókor tudják. Szivére köttette 
az elnöknek, hogy Magyarország, midőn

az állam vasul társaság magyar vonalainak 
megváltásáért olv magas járadékot enge­
délyezett. azzal a ténynyel számolt, hogy 
az államvasuttársaság elsőbbségi kötvé­
nyei Francia- és Németországban vannak, 
hol a legbiztosabb vevői vannak a magyar 
állampapíroknak — és a. részvényeseknek, 
a kik nagy részben szintén az említett 
két ot zágbó soroződnak. jó kamatozást 
akart biztosítani -  az elsőbbségi kötvény- 
birtokosok zaklatása, megrövidítése, ag- 
gasztása nélkül. Továbbá fontolóra vétette 
dr Wek rle a szelvényröviditésért lelkesülő 
elnökkel, hogy a németek és fra .eiák ked­
vetlensége nem fog megállapodni a< állam- 
vasút,ársasági értékeknél. hanem m inden  
magyar és osztrák értékpapír ellen fordul, 
ez által zavarni fogja, a konverzióuális és 
aranykulcson műveleteket. Taussig elnök 
nem engedett s a mikor értésére adták, 
hogy megkárosítja a csoportot melynek ő 
a mandatárittsa, erre azzal felel,, hogy a 
csoport jutalékfeltételeit a nénzügyi mű­
veletek körül magasra akarta csavarni, 
vagyis azl a kárt. melyet ő okozott, 
Magvai országra akarta hárítani. Wekerlé- 
n e k  itt természetesen nem marad, egyéb 
bátra, mint megszakítani az összeköttetést 
ezzel a furcsa, unai.

Ez n e in tartozik a f ö I d b i t ■ 1- 
u , é z e i r  e . a mely egyszerűen más 

megbízottat küld a csoportba, valamin, ez 
is ma< marnia,áriusl fog megbízni a s z e ­
mélyes tárgyalásokkal. Taussig úr - z e-

m él y e is kimarad a játékból. Dr. We- 
kerle, a mily loyalis ő, ide azt a nyilat­
kozatot küldette, hogy Taussig urat kissé 
ugyan hatalmaskodó, de becsületes jellem­
nek tartja, aki bár kíméletlenül, de bona 
üde járt el.

I

I

Ó vó  in té z k e d é s e k  a k o le ra  
e lle n  k ö z le k e d é s i té re n  : A bel- 
iigy minister a kővetkező két rendeletet bocsá­
tottá k i:

I.
Másolat. Magy. kir. belügyminister 

78384 sz .-V I/ll. Körrendelet valamenyi tö r­
vényhatóságnak. A Budapesti fő és székváros­
ban fellépett cholera tovaterjedésének meg­
akadályozása céljából a kereskedelemügyi 
minister ur f é. 68124 számú rendeletével 
Budapestről a következő cikkek kivitelét 
zárta ki. 1) Rongyok (használt zsákok a 
szállításból nem zárhatók ki) 2) Ócska ruhák, 
3) Használt ágy. II Hasznait (mosatlan) fehér- 
nemnek. 5) (leska alattságok és kötelek. 6) 
friss gyümölcs, friss főzeléknemüek és friss 
zöldség, szavaz, főzelék (hab, lencse, borsó, 
rizs sthí nem esik tilalom alá. 7> kaviár es 
halak, kivéve azon halakat, melyek légmen­
tesen elzárt bádog szelencékben bocsáttattak 
áruba. 8) llus és egyéb nyers állatitermények, 
ez utóbbiak alatt a következők értendők : a | 
kolbász es burka (kivéve szalámit.! b) Nyers, 
azaz friss es nem tökéletesen kiszáradt bőrök, 
a kiszáradtak nem esnek tilalom alá. cl Tej, 
vaj. túró es lágy sajt. dl pré.-elt zsír. olvasz­
tott zsír, ágy szintén szalonna szabad, t) ,  
baj. fi szőr és serte. gl toll, h) friss belek, 
ha sózva vannak is ; tökéletesen szar íz belek 
nem esnek tilalom alá, i) mosatlan gyapjú,

A „ f E C 8 u T A R C A J ,A ,
E m lé k e z é s .  )

Visz^za. viszsza ! óh mi sokszor . iszszajöi.ek 
Emlékembe képei a mull időnek.
Bánatában összeszorul fájó szivem.
Ha merengve múlt iilőkic emlékezem

laj. ne nenéz azt mondám . »ehnuit id ő ’«
Még nehezebb, hogy az. többé vissza nem jő 
Mért siettél, mért futottál úgy előlem —
Ali én boldog és gondatlan gyermekségem ? !

Nem vételiem, nem hibáztam  te ellened ;
S varam után rám boesájtá.1 e zord telet . . 
Mondd egemnek fényes napját hová tevéd ?
S most életem, mint a bús é p  mért oly sötét?

He sötétebb . . . Mert az éjnek csillaga van.
S az én szivem éjszakája csillagtalan 
A természet éneiének ott van holdja.
He szivemet minden sugár árván hagyja

<»n so rs! a mely engemet igy lesújtottál 
fénylő vezécsillagomlúl elszakitál.
Egyet kérek vérző szívvel csak tetőié i : 
V irrasztbatnám csillagommal át az é|e t !

E költeményt, mint az. álnév és a tartalom 
is m utatja, egy nő irta és bár a torm a hagy is fent 
túrni kívánni valót, úgy az eredeti és szép föllogáanál. 
mint a megnyilatkozó mély érzésnél fogva érdeke - 
nck tnrtjuk I A szerit

Engedd látnom álm aim ban, kit szerettem : 
l'. ak egy sugár szeméi ől rám hadd jöhessen ' 
Hálás leszek, nem átkozlak soha többé.
Áldani fog téged e szív m indörökké '

|
. . . S éjjelenként inig az álom karja  ölel .*
Látni szoktam csillagomat - s vajmi közel '
Ámde. m ire ébredezve őt k resem. —
Ismét borús, csillagtalan. zord az egem . . .

. Szomorúan köszöntőm hát a riapsugárt.
Méh rám olyan hideg sugárokat b o c s á j t . .  '
Hsak tűnődöm, csak bánkódom késő estig.
Mig nem ismét szép csillagom közeledik . . .

Viszsza viszszR ! óh mi sokszor visszajőnek
Em lékembe képei — a múlt időknek . . .
Bánatában összeszorul fájó szivem.
Ha merengve rnult időkre émlékezem . . .

PAS.SlEI.tlHA.

A l i l io m  é s  a  g r á n á t a l m a  
re g é je .

(A *l’écs« eredeti tárcája.)
Nahida hercegnő gén sok évszázad 

i előtt élt. gazdag és hatalmas szülők leánya 
volt Szicíliában, kik a sziget nagy része fö­
lött uralkodtak.

Szép és gazdag volt. szülői imádtak, 
valamennyi nő között a legboldogabb lehe­
tett volna s mégis a legboblogtalanabb volt.

A szerencsétlenség, mely érte. igen közönsé­
ges és sok asszonynak nem sokat árt. Sír­
nak néhány óráig, talán néhány napig, ritkán

1 nehány hónapig, de azután magukhoz jönnek 
. s jól is teszik, mert tényleg a férliak meg 
; sem érdemlik, hogy érettok meghaljanak.

Nahidának azonban izzó szive volt, 
mint az Aetna, s csak egyszer s egyet tú ­
llőtt szeretni. Viszontszeretve a világ leg- 
gyöngódebb, legszenvedélyesebb, legboldogabb 
asszonya lett volna, de elhagyatva az áru­
lást túl nem elhette.

I)e ne vágjunk elébe az eseményeknek. 
Hallgassatok reám.

Nahida egy nagy ünnepély alkalmával 
' atyja házában megismerkedett egy normandi 
, lovaggal, ki mint követ jött Siciliába. Szőke 

volt és fehér, mint egy cherub, de rózsás 
ajkát környező bajuszpelyhei alatt száz har­
cos és rabló összes ereje, összes vitézsége, 
de egyúttal összes buszúja rejlett Szikla­
darabot morzsolt szét vasmarkával, kardját 
máséval sohse mérte össze hiába, s mosolya 
épen így sebezte azon nőnek a szivét, ki út­
jába vetődött. Becsület- es szerelmi-párbajai­
nak számtalan esett áldozatul. Legyőzhetet­
len s ellenállhatlan volt.

Nahida előtt a normandi lovag első és 
egyetlen férfinak tűnt föl e földön, kit sze­
retni tudna: s viszont az ifjú is kifejezte,
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k) csontok 1) egyéb nyers állati hulladék. . 
9) Rongyokban göngyölt bármely tartalmú J 
küldemények. Erről a törvényhatóságot tudó- 1 
más és miheztartás végett midőn értesíteném. | 
felhívom, hogy e tilalom előtt érkezett áruk 1 
miként kezelése, de főképp megsemmisítése | 
iránt ide mindenkor a szükséghez képest j 
távirati kérdést tegyen. Egyszersmint utasí­
tom a törvényhatóságot, hogy a Budapestről ! 
való eltávozás előtt úgy az utasok mint pod- i 
gyászuk orvosi megfigyelése és fertőtlenítése j 
el lévén rendelve a törvényhatóság velük 
szemben csupán az öt napi orvosi megfigyelés ! 
elrendelésére és ennek pontos végrehajtására j 
szorítkozzék. Budapesten. 1892. évi október ; 
hó 8-án. A minister meghagyásából .lekkel- I 
falusy s k. ministeri tanácsos.

13663 SZ./.892. Hogy ezen másolat a ’ 
bélyegtelen eredetijével mindenben megegyez | 
bizonyittatik. a hivatalos használatra bélyeg- i 
mentesen kiadatik

Pécsett. 1892. évi október hó 1-én . J

inas tárgyak föladása megsekiséreltessék. 
Budapesten, 1892. évi okt. hó 7-én. A minis­
ter meghagyásából, .lekkelfalusv s. k. minis­
seri tanácsos.

Hogy ezen másolat a bélyegtelen ere­
detivel meg egyez ezennel hivatalos haszná­
latra bélyegmentesen bizonyittatik. Kelt Pé­
csett 1892 évi október hó 1-én.

N e n d  t v i e h  aljegyző.

II.
Másolat. Magyar kir. Belügyminister ' 

77635 sz. VI 11. körrendelet valamennyi tor- j 
venyhatóságnak. A kereskedelemügyi minis­
ter f. hó 4-én 66624 sz. a. kelt rendeletével 
ezen ministeriummal egyetértöleg azon esetre 
ha valamely helyen cholera fellépne, nehogy 
a betegség csirái onnan szét hrircoltassanak, 
az illető postahivatal teendői felől a kir. 
posta és távirdahivatalokat következőképen 
utasította. Mihelyt valamely postahivatal 
székhelyén vagy kézbesítő körében hatósági­
lag megállapított cholera eset előfordult az 
illető postahivatal további intézkedésig a 
következő tárgyakat tartalmazó csőm gokat 
s akár mintákat postai szállításra ne vegyék 
fel 1) Rongyok. 2) Használt ndr . használt 
fehér s ágynemüek 3) Ócska kötelek, s alatt- 
ságok. használt zsákok 4) Friss, vagy aszalt 
gyümölcs, zöldség, fözeléknemiiek 5) Hús 
és egyéb nyers állati termékek zsir. tej. s 
abból készültek peld. vaj. sajt. nyers bőr) 
kolbász, s hurka neműek. Gaviár. halak, 
kivéve, ha bádog szelencében vannak elhe- | 
lyezve (conszerválva) <>) Oc.-ka vászonba, 
vagy más használt szövetbe göngyölt bár- i 
mily tartalmú küldemények. Ennél fogva ! 
szigorúan utasítandó lesz minden posta hiva- í 
tallal ellátott község, hogy a területén elő­
forduló és 69074 92 sz. a. kelt körrendeletéin i 
értelmében ázsiai cholerának megállapított 
első esetéről is: már. a helyben levő posta- : 
hivatalt azonnal tudósítsa és a tilalmazott 
tárgyakut széleskörben a lakosság tudomá- , 
sara hozva intézkedjék, hogy a jelzett lilái- •

H írek
K á lm á n  n a p ja . Kardoss Kálmán 

főispán neve-napja alkalmából csütörtökön 
igen rokonszenves üdvözlések tárgya volt. 
A nap folyamában egymás után tisztelegtek 
nála a megyei és városi tisztikar, a külön­
böző hatóság és egyletek, köztük a Mecsek 
Egylet* választmánya, kiknek élén Bánll'ay 
elnök fejezte ki jó kivánatait. A városi közig, 
bizottság ép ez napon tartott ülésén Ai'lin- 
ger János kir. tanácsos polgármester igen 
meleg szavakban fejezte kj a bizottság 
szerencsekivánatait, melyekhez bizonyára a 
főispán minden barátja és tisztelője szívből 
hozzájárul.

H y m e n . Vámosi S a á r v Péter 
zalamegyei földbirtokos szerdán jegyezte cl 
Pécsett: Sárosi V á r a d v Lenkét. Váradv 
Ferenc Baranvavármngye al-levéltárnokának 

i a nővérét. S c h ö n w a 1 d Imre ékszer- 
1 üzlettulajdonos jegyet váltott L u s t i g Búza 
j kisaszonvnval. Lustig Ignác bajai lakos 
I leányával

K in e v e z é s e k .  A pécsi kir. itélö- 
J tábla elnöke : S c h e u r e r  Károly végzett 
' joghallgatót a pécsi kir. ítélőtábla kerületébe 

dijas joggyakornokká. S z a k  v á r v Dezső 
i végzett joghallgatót pedig ugyanoda díjtalan 
í joggyakornokká nevezte ki.

P le b á n o s i v izsryáU . Az idei 
synodalis vizsgálatokat a következő segéd­
lelkészek tették le sikerrel. Kitüntetéssíd : 
.1 ó z i c s József, ki a K r á 1-féle alapítvány 
50 frtos ösztöndíját is kapta. O b e r h a m - 
m e r Károly és S v e t i  c s Gábor, mindkettő 
dicsérettel Egyszerűen : M a rk  o v i c s Pál 
IJ j v á r y Viktor. I v á n o v i c. s (lyörgy. 
S i r i s a k a  Ignác. T a k á c s  István, és 
(1 o s z t o n v i Jenő-

A z  e g y h á z m e g y é b ő l.  A me­
gyés püspök G h a r v á t László petrieveei 
vikáriust administratornak nevezteki ugyanoda.

A  M e c s e k  E g y e s ü le t  vasárnap 
f. hó 16-án a Makár hegven keresztül az 
ürögi völgybe és Rácvárosra kirándulást 
rendez. Fzsona Rácvároson. Indulás a fölső 
sétatérről d. u. 2’-_ órakor. A tagok kéret­
nek hogy jelvényeiket feltiizzék.

D ís z h a n g v e rs e n y t  rendez a 
P é c s i  D a l á r d a  e hó 22-én este a 
Hattyú-teremben. Ez a hangverseny tulajdon­
képen a budapesti országos dalversenyen 
kivívott győzelem megünneplése lesz. melyen 
az ország első dalosköre bemutatja azt a 
két versenydarabot, melylyel az ötödik első 
dijat hozta haza. A hangversenynek e két 
érdekes pontján kívül lesz meg egyéb é rd e ­
kessége is. így a katonazenekar játszik 2 
darabot, Riepl karmester fia pedig, ki kon­
zervatóriumot végzett, hegedühangverseny 
darabot ad elő. Vész Albert zongorán játszik 
zenekar kiséret mellett, s a dalárda még 
két kiváló vendég megnyerésén fárad, kikkel 
a hangverseny érdekességét fogja fok >zni. 
Kívánatos, hogy Pécs varos müértö és ír. .veit 
közönsége ez alkalommal méltó elismerésben 
részesítse ezt az eléggé soha meg nem be­
csült országos birü daloskort, melynek még 

| a külföld is jobban adózik az elismeréssel.
! mint maga az anyaváros.

A k o le r a  « fővár csban úgy latszik 
még sem talált kedvező talajra, mert a be- 

: tegedések tetemesen csökkennek. — Mohács- 
! ról jött sürgöny szerint csiitortok cjjel egy 
i szénrakó koleratünetek k >zött meghalt. Dr.
! Mendl Lajos tiszti főorvos azonnal kocsin 
’ ment a boncolásra és a hir megállapita- ara 
! A Szobb- gőzhajó fűtője, ki mint kolera­

beteg Mohácson kitétetett a járvány-kór- 
l házba, javuló félben van. — Pécsett eddig 

- hála Istennek -  nincs kolera-beteg. Szeg- 
j zárdon és Tolnán azonban már van. Ajánl- 
, juk mindenkinek a legnagyobb elővigyázatot

A  k e r té s z e t i  k iá l l í t á s  rende- 
j zösége részéről megkere.-tettünk annak közzé­

tételére hogy kiállítók, kik a .- i : ’í
j jury által diszokmánynyal vagy elismerő ok­

mánynyal tüntettettek ki és okmányaikat 
i mindeddig cl nem vittek ezekért Z i e g I e r 

Tivadar egyleti jegyző nraá! (V áró b a/. íí 
, emelet, iktató hivatal) minél előbb jelentkezni 
[ szíveskedjenek.

K e r tó s z e t - k e c lv e lő k  f ig y e l ­
m é b e . A .p ‘ < - baranyai kei l •. /.-egy .et 
legutóbbi kiáilita.-írói Zelesni Karoly udvari 
fényképész fölvételeket e zkozölt melyek igen

' jól sikerültek. A kép csinos nagy alakban 
i az egész kiállítási helyi.-éget a kiállított 
[ szép gyümölcsökkel a leghívebben mutatja.
} pontos kivitelben és bizonyara egyik legszebb 
j emléke e kiállításnak melynek kiabitói két­

ségén kívül sietni fognak egy-egy ily kép 
j beszerzésevei.

A fo g y a s z tá s i a d ó k  e m e ­
lé s e  varosunkban ismét kilátásban vau A 

' város eddig tizet 192.560 ir to t : a pénzügy- 
i igazgatóság — a népszámlálás es fogyasztás

hogy Nahida az egyedüli nő. kit egyidejűleg 
szeretni és tisztelni kell.

Ö, ki gyakran egyetlen óra alatt is oly 
sok nőt látott szerelemittasan lábaihoz bo­
rulni. elpirult ama gondolatánál, hogy Nahi- 
dát elcsábítsa : önmaga előtt szégyenkezett, 
hogy hangja úgy reszket, ha hozzá beszél. 
S igy is kellett lenni, mert a liatal siciliai 
hercegnő szépségében annyi szentség, sze­
meiben annyi mennyei volt, hogy minden 
halandó szívesen lemondott volna a para­
dicsomról. ha öt karjaiba tarthatja. Valóban : 
ő a földre leszállott menny volt. az embe­
reket hitükben megerősíteni, hogy van Isten.

Nahidát mintha a villáin sújtotta volna, 
midőn a fiaial normandi lovagot megpillan­
totta  (nevét nem mondhatom meg. mert a 
sok évszázad alatt feledésbe merült.) de azt 
h itte : nem méltó hozzá, mert a szépség, 
elegancia, kellem és hősiesség élő csodája­
ként tűnt föl.

A férfi előtt is magasban állónak lát­
szott Nahida, annyira, hogy emberi kéz el 
sem érheti és ő. kit vérmérséklete s szeren­
cséje oly nagyravágyóvá tett. a siciliai leány­
nyal szemben oly szerény volt, hogy szinte 
attól tartott, hogy fél.

A férfi és nő e kettős félelme, ez 
iszonyú, de be nem vallott kettős szenvedély 
Nahidát és .. lovagot az elragadtatas dics- 
koszorújával övezte; s a pirkadó hajnal szür­

kületében a zöldelő rét illatárján át lassan- 
lassan vidáman közelegtek egv fenségesebb, 
szebb paradicsom felé. mint a Danteé; lé- 
pésről-lépésre. sóhajról-sóhajra mindig köze­
lebb estek hozzá. Szebb, égőhb szerelem 
nem képzelhető e földön, nem létezett még 
soha.

A lovag hónapokon át Siciliában ma­
radt de sohasem engedte meg. hogy Naljida 

1 atyjával szerelmükről beszéljen Norvégiában 
fontos kötelezettségek és ellenállások lekiiz- 

1 dése állott előtte, mely nagv művészetet s 
j kiváló hősiességet igényelt. S ez nem volt 

hazugság ; ez egyszer a normandi becsületes 
volt. s ha Nahidával szemben nem az. a
posványnál i< alább kell sülyednie.

Egyik napon végül, midőn azt hitte, 
hogy hazája földje már kevésbé ellenséges, 
fölkészült a kemény harc kiküzdésére, mely­
lyel Nahida kezét elnyerheti, s köny nélkül 
láthatja öt távozni. A válás mellé sorakozott 
a remény s a meggyőződés, hogy a válás 
csak sietteti az örökös örömet.

De ha távozott is testileg, nem volt-e 
vele vérében bensejében. csontjaiban, szivé­
ben az ő egész lelke? Nőm szállott-e lelke 
át övébe ?

Hétszámra írtak leveleket, igazi költe­
ményeket. melyet mindegyikük sorról-sorra 
átélvezett, mint a költő a költeményét, me­
lyet gyermekkoruk óta szerettek : a vessző

csók. a pont sóhaj volt. valódi képei meg­
annyi csóknak és sóhajnak, melyet szép

' óráikban együtt élveztek Kiciliában.
Néhány hónap múlva azonban ez 

I őszinte leveleket a hazugság lehelete k e /.d c  
I elhomályosítani, mit Nahida rögtön észrevett.

A normandi lovag gyermekkora óta 
I szülei magas összeköttetést készítettek elő. 
i mely fiukat a trónhoz annyira közel hozta 
í vol- a, hogy még a koronáról is álmodhat- 
1 nék. Ily aranyálmokról sohasem mondtak 
I volna le a szülök, legkevésbé pedig egy si- 
I eiliai harcegnö kedvéért.

A normandi megkisérlé szülei s ön­
maga ellen küzdeni, de nem volt egyéb 

! fegyvere Nahida csókjainak emlékeinél, nie- 
I lyek a hosszú utazás alatt Skandinávia hö- 
, mérőin at csak hidegen és halványan jutot­

tak hozzá.
Hosszas elhmtállás után légy űzetett s 

csak részvétből hazudott már. hogy veget 
vessen türelmetlenségének s a Nahida nagy 
szerelme miatt támadt rokonszenvének.

K bár bosszú és rokonszenves volt a 
hazugság rózsafüzére. Nahidának nem kel le 
várakoznia a legutolsó levélre, hogy meg­
értse. miszerint a nagyravagyas leküzdi a 
szerelmet, s hogy ő más nő kedvéért niel- 
lőztetett.

Úgy gyűlölte most ez enbert. mint a 
hogyan ez országban gyűlölni tudnak, majd
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növekvő eredményeire hivatkozva, többet 
követel a jövőre és pedig követel 214,794 
frtot, vagyis 22,234 írttal többet, mint eddig, 
ami bizony igen tisztességes összegecske. 
mindjárt kifutná a hivatalnokok fizetésjavitá- 
sára, ami most napról-napra halasztatik. de 
amely követelménynyel már legközelebb mégis 
számolni kell. Reméljük, hogy úgy a városi 
mint a pénzügy igazgatóság meg fognak egyezni, 
egy méltányos középárán)osban.

T a n í tó i  p á ly á z a to k .  A sombe­
rek i plébániához tartozó R á c z g ó r é s  ö n y 
fiókközségben megüresedett k án tó l tanítói ál­
lasra (tannyelv magyar-német) f. hó 27-ikéig ; 
— a f e k e d i  osztálytanítói állásra novem­
ber 10-ig pályázat van hirdetve.

A  p é c s i k e r é k p á r o s o k  v e r  
s e n y e , melyet vasárnap f hó 16-án ren­
deznek az alakítandó kerékpáregylet tagjai, 
nagy érdeklődés tárgya városunkban, miután 
ily sportverseny nálunk még nem volt Ez 
első kísérlet minden esetre nagy vonzó erő­
vel lesz úgy a sport, mint a néző közönségre. 
Az érdekes és fárasztó hegyi verseny, ked­
vező idő esetén az említett nap délutánján 
3 órakor kezdődik a Bécs-mánfai hegyre és 
visszaterjedő útvonalon, 'Távolság 14 kim. 
Indítási és érkezési pont a budai vámház 
(Zsolnay gyár felett) ; a forduló pont pedig 
a szabolcsi erdőn át Mániára vezető országút 
7 klmes kövénél lesz. A célvonal mindkét 
helyen fehér szalaggal fog jelöltetni, melyen 
minden versenyzőnek át kell haladnia. Neve­
zési zárlat szombat esti 9 óra. A verseny­
ben csak az alakítandó kerékpár egylet 
belépésre jelentkezett tagjai vehetnek részt 
s nevezéseik ifj. Bedő Imre urnák adandók 
a t. A versenyzők vasárnap :‘/»2 órakor indul­
nak a versenytérre. A közönségnek meg­
jelenésével támogatását kéri az alakulóegylet.

A z  e g y h á z m e g y é b ő l.  Horváth 
László szakcsi esperes-plebános, czimzetes 
kanonok, előrehaladott korára hivatkozva 
nvugdi jaztatását kérte.

A  s z ín k ö r b ő l .  A kezdet nehéz­
ségein kezd a társulat túlesni és a közönség 
is, tudomást véve arról, hogy színtársulatunk 
van. mindinkább jobban látogatja az elő­
adásokat. amire bizony nagy szükség is van. 
mert hiszen a szinigazgatóság manapság már 
nagyon drága mulatság, a tagokat fizetni, a 
napi kiadásokat okvetlen fedezni keli. ami 
mind igen nagy kiadásokkal jár és ha a 
nagy közönség nem pártolja látogatásával az 
előadásokat, ugyan hogy segítsen a színigaz­
gató magán és társulata tagjáin. kik igy ön­
hibájukon ki viil a legnagvobh nélkülözések­
nek vannak zsákmányul odadobva akkor, 
midőn ők tudásuk igyekezetok és erejok tel­
jes megfeszítésével Hurkodnak a kényes és 
szeszélyes közönség kielégítésére.

Távol van tőlünk a szándék, hogy mi

ez alkalomból a pécsi közönséget a kényes­
ség, vagy szeszélyesség vádjával akarnék 
illetni; ellenkezőleg; mi úgy ismerjük közön­
ségünket, mint amely a legjobb, legtürelme­
sebb és legméltányosabb színházlátogató 
közönség, mely csak akkor jő ki sodrából, 
ha mesterségesen túlcsigázott igényeit nem 
elégítik ki. De épen mert közönségünk türel­
mes. jó és méltányos, nem tagadja és nem 
is tagadhatja meg érdeklődését és támogatá­
sát esetleg egy ismeretlen és a megszokott­
nál talán gyengébb társulattól sem, mert hi­
szen épen e pártolás az. mely a szinmüvé- 
szetet táplálja, és annak ősforrását képezve, 
a keletkező tehetségeket fölfedezi, erősíti, 
fejleszti és érvényre jutni segíti.

Ami jelesen a Várady-Jakablíy szín­
igazgatók társulatát illeti, az. mint minden 
ujonan alakult társulat, tagadhatatlanul a 
szervezkedés mézesheteit éli még, de már 
ma elmondhatjuk, hogy e társulattól sem a 
tehetség, sem a jó akarat, sem az igyekezet 
el nem tagadható, és igy sorsuk felöl nyu­
godtak vagyunk, mert közönségünk bizonyára 
méltányolni fogja nemcsak szórakozó; tó mun­
kájukat. de helyzetüket is. Az őszi időjárás 
nagyon kedvező, az esték enyhék és igy a 
színházba járás a legjobb szer a hosszú es­
té/ unalma ellen, mely Pécsett úgy is min­
denre ráborul.

Ami a műsort illeti, újdonság még eddig 
nem kerülhetett színre, láttunk azonban is­
mert régi jó darabokat, melyeknek feleleve­
nítését részünkről sokkal szívesebben látjuk, 
mint a halomszámra feltálalt újdonságokat, 
melyeknek túlnyomó nagyrésze silány férc- 
mii mely nem érdemli meg a betanulást. 
Reméljük azonban, hogy az igazgatók a jobb 
újdonságokat is színre fogják hozni — saját 
jól fölfogott érdekékben.

Az előadásokra rátérve, kedden Csiky 
Nagymamáját láttuk változott szereposztás­

sal. mert Tímár Karolint Kalocsa Róza he­
lyett R o z s n y a i n é játszotta. Galambos- 
nét a társulattól eltávozott Hajnal Katica 
helyett A r a n y o s s i n é  adta. amit annál 
inkább érdemül tudunk he. mert nemcsak 
jól játszott, ami mindenesetre nehéz dolog, 
de meg nehezebb egy csinos, fiatal nőnek 
egy vén, zsémbes cseled maszkjába bújni. 
Aranyossine kijelölt szerepét: Piroskát K á ­
ló  c s a Róza adta a társulat hősnője, aki 
igazán schneidig katona-kisasszony volt. 
II u b a y n é mint nagymama igen tisztessé­
ges sikert a ra to tt; Ugyanezt mondhatjuk 
A r a n y o s s y Örkényijéről és 11 j v á  r o s y- 
ról (Koszta.) A paedagogus pár félszegségei 
Nyitraiban es Kovácsnéban jellemző meg­
személyesítőkre találtak. Márthát V á - 
r a d y n é érzéssel és értelemmel adta. a 
hatást azonban fátyolozott hangja nagyon 
csorbította. P a t a k  y Béla (Kálmán) szép

reményekre jogosít fői. S a j ó s i igen gyeng 
Ernő volt. Szerdán a »A vereshaju«-t adtá^. 
Lukács kitűnő népszínművét és pedig oly jó 
előadásban, minőt a színkörben — népszín­
műről lévén szó — évek óta nem láttunk. 
N y i t r a i mint Veréb Jankó, A r a n y o s s i  
(Keszeg), P a t a k y (Bálint), H u b a y n é. 
(Sajgóné) tőről metszett, jóizü alakok volta kk 
Szilaj Katát J a k a b f f y n é  adta, kinee* 
hangja még min dig csengő és terjedelmes 
játéka gondos tanulmányra vall. Boglár Ág­
nest K a l o c s a  Róza adta, kinek szép 
színpadi alakja, kellemes orgánuma e külön­
ben nem kedves szerepet rokonszenvessé 
tette. A r a n y o s s i n é  igen kedves Zsófi 
volt, ki megérttette Bálint nagy szerelmét, 
ügy apja (V á r a d y) forró szeretetét is, 
aki kissé vontatottan játszott ugyan, de ér­
zéssel és szépen énekelt. Taps volt bőven. 
Az előadás telt házat érdemelt volna. Csü­
törtökön Sardou »Csapodár« cimü vígjátéka 
került színre. Az eléggé pikáns és kacagtató 
helyzetekkel telt darabban kitűnő szerepe 
van A r a n v o s s i n a k  (Champignaci. ki 
e nehéz szerepet nagy routinnal és igen tisz­
tességes sikerrel játszotta. Ezt a routint lát­
tuk II u b a y n é-nál (Camillu), azonban a 
siker és hatás nélkül, i jvárosy a félszeg 
Eridolint igen jól adta. Pataki Béla pedig 
Riverol szerepében valósággal kitüntette ma­
gát. A közönség nagyobb számban is lehetett 
volna.

S z e re n c s é t le n s é g  v a g y  ö n  
g y ilk o s s á g .  M i h e I i c s Róza pince" 
munkásnő, ki S z e i f r i t z  Antal borkeres­
kedő pincéjében volt alkalmazva, e hó 12-én 
este < óra felé leesett a fölhuzógép aknájába 
mintegy 25 30 méternyi magasságból s rög­
tön meghalt. Minthogy Mihelics Rózának a 
fölhuzógép közelében semmi dolga sem volt, 
nem tartják lehetetlenek, hogy öngyilkosság 
forog fönn. A tegnapi boncolás alkalmával 
koponyarepedést és súlyos belső sérüléseket 
konstatáltak.

A  p é c s i n ö e g y le t  a legutóbbi 
választmány ülésén elhatározta, hogy az 
egylet helyiségében három rendbeli tánccal 
egybekötött műkedvelői előadást fog rendezni. 
A rendezésre S á v é i  Kálmánná elnöklete 
alatt B o ó c z  Alajosné. I l i n k  a Lászlóné, 
K a u f m a n n  Nándorné. Ko h á n o  v s z k y 
Katinka. S z i e g r i s z t Lajosné. T ia c s e k  

i (íyuláné V a l e n t i n  Ottóné, E r ő s s y 
Józsefné, E r r « t h Jánosné. P i n t é r  
Józsefné kérettek fel, mint bizottsági tagok. 
Miként értesülünk, ezen műkedvelői előadás 

i október hó 25-én november 8-án es 2l-en
mindenkor keddi napon lesz rendezve. Szili r 
fognak kerülni »Egérke«, »Chassé Croisé*
• Eal tövében< *Kis vihar > Közügyek< egy

felvonásas vígjátékok. Ezenkívül élőké 
és cnekek is fognak felváltva előadatni

megszerette öt felénk gyöngédséggel; majd 
le akarta magát vetni az atyai ház párká­
nyáról. majd Skandináviába vagy ott lovagolni, 
hogy visszahódítsa kedvesét.

Mindezt ismételten akarta és abban I 
hagyta s initsem tett. Anyja, atyja s barát­
női részvété megmentették öt legalább egy- ; 
időre, de abban meg nem akadályozhatták. : 
hogy később szerelmi bánatában meg ne 
haljon.

Egy évi gyötrelem és küzdés után ko­
lostorba lépett. A domonkosnők fehér ruhá­
ját ölté föl. s megesküdött, hogy attól csak 1 
a halai választja el.

A kolostor szabályai ellenére egy szan­
dálfa szekrényt vitt be magával ezüst zár­
ral. melyben a normandi lovag leveleit, ha­
jat s jegygyűrűjét örzé, melyet elutazása 
előtt az ujjára fűzött: a világi ereklyék egész 
kincsét, melyet éjjenként csókjaival illetett 
s imádott.

A kolostor nagy, sűrűén benőtt kertjé­
ben volt egy teljesen elrejtett hely. hová 
meg egyetlen testvér sem lépett, oda bujt el 
órahosszat s egy díszes fa árnyékában helyet 
foglalva egy kőlóczán. olvasgatta ismételten 
a normandi szerelmes leveleit; vissza-vissza 
tért ama paradicsomi ösvényre, melyen né­
hány hónap előtt lépdelt.

Napr >nta elolvasta e szerelmi levelek 
egyikét, s miután megcsókolta s konyeivel 
áztatta a fényes levelű, de virágtalan s 
gyümölcsnélküli fa tövéhez temette.

Szerelméből -mindennap áldozott iste­
nének, övé akart lenni csak egyedül. Kegyet­
len fájdalom gyötörte, midőn megvált ez 
emlékektől, de azt hitte, hogy ha szerelmét 
kitépi szivéből, méltó lesz azon szent ruhá­
hoz, melyet magára oltott.

Egymásután kerültek a levelek a föld 
kebelébe, majd eltemette már a drága szek­
rénykét. végül a szőke hajfürtöket s magát 
á jegygyűrűt is.

Ez utolsó temetkezésnél Nabida már 
nem volt képes magán uralkodni; aléltan 
rogyott a fácska lábához, s ott találták meg 
őt késő estve az érte aggódó nővérek, a 
nélkül, hogy e dolog magyarázatát tudták 
volna.

Sok hétig feküdt betegen ; betegségéből 
fölépült de nem szerelméből. A temetés 
gyötrelme nem könnyített rajta ; a normandi 
iránt iápiáit szerelme mélyen gyökeredzett 
meg szivében s innen átrezgett ereibe, csont­
jaiba s egész bensőjébe.

Ekkor Nahidának az az ötlete támadt, 
hogy egy nagy, aranytűvel fölszúrja ereit s 
naponta vérével áztassa az ereklyéit őrző 
fácskát. A vércseppek a földre hullottak s

' eltűntek ott. hova az esküszegőnek levelei, 
hajfürtje s gyűrűje voltak temetve. Úgy tűnt 
fel. mintha e vércseppeket a fa gyökerei

• szívnak föl, mert a levelek erei, nyele s a 
fiatal hajtások mindinkább pirosodtak.

O azonban nap-nap mellett halavánvult.
; fehér lett. mint apacaoltönyének gyapja.

Egyik napon azt vette észre, hogy a
fácska telisdedteli van pirosló bimbóval, me­
lyek kinyílni készülnek. Vére volt mely bi- 
borpiros virágokban nyílott e fácskán; de a 
normandi ifjú iránt érzett szerelme vérével 
még sem tűnt el ereiből.

Hiába temette el a leveleket, a haj­
fürtöt, a gyűrűt, a szerelem e szent ereklyéit, 
hiába metszette föl ereit. Csaknem minden 
vérét elvesztő m ár; de minden csepp véré- 

1 ben. mely még ereiben marad, ott égett iz- 
; zón. lecsillapitliatlan. ellenállhatlanul Nahida

szerelme a normandi lovag iránt.
Egyik napon végül utószor, holtan ro­

gyott össze átkarolva az ereklyéit őrző fa 
derekát

Másnap, midőn az aggódó nővérek Na- 
hidát keresték, nem találták meg, helyette 
ott látták kedvelt fácskáját skárlátpiros virá­
gokkal borítva s mellette egy liliomot, mely 
fehér volt mint ö, s illatos mint halhatatlan 
szerelmének szentsége.

Mantegazza után : W a r g a .1 a n k a.
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(Föllép B u h Ernöné is.) Belépti dij az első 
hat sorban levő ülőhelyre 1 frt 50 kr. a 
többire 1 frt 20 kr. állóhely pedig 1 frt. Min­
den egyes előadást megelőzőleg külön érte­
sítést add ki a rendező bizottság.

F e lté te le s  m e g á l ló h e ly  N .-  
N y á rá d o n . A mohács-pécsi vasút része­
széről fölkérettünk a következő hirdetmény 
közzé tételére: Ezennel közhírré teszszük. 
hogy Mohács és Németbóly állomások között 
N a  g y-N y á r á d feltételes megállóhely (10. 
sz. örház) 1892. évi október bó 15-ével a 
személy- és podgyászforgalom számára az 
alant közölt feltételek mellett megnyittatík :
1. A vonat csak akkor áll meg, ha utas fel, 
illetve lesz'llni akar 2. A felszálló utas me­
netjegyét Mohácsra a váró helyiséggel ellá­
tott 10. számú pályaőrházban az őrnél. N.- 
Bólyra vagy Villányra pedig utánfizetés mel­
lett. többlet nélkül, a kalauznál váltja. A pod­
gyász utánfizetéssel fog elszámoltatni, esetleg 
Villány állomáson t< vábh feladatni. 3. A 
menetárak Mohácsról Nagy-Nyárádra vagy 
viszont a következők 1. oszt. 36 kr, II. o. 
28 kr. III. o. 15 kr, Németbólyról Nagy- 
Nyárádra vagy viszont a mohács-németbólyi 
vonalra eső rendes menetárak fizetendők. 
Podgyászért Mohács- vagy Német-Bólyról 
Nagy-Nyárádig vagy viszont a mohács-né­
metbólyi vonalra eső podgyászilleték szede­
tik be. 4. Az utas a beszálláskor a kalauz­
nál jelenteni tartozik, hogy Nagy-Nyárádon 
kiszállni óhajt. A podgyász Nagy-Nyárádon 
az őr által a podgyászvevény átadása ellen 
fog kiszolgáltatni A menetjegy a kiszálláskor
az őrnek átadandó. A vonatok megállási ideje 
Nagy-Nyárád felt. megálló helyen a következő

sz. vegyesvonat délután 3 óra 27 perc.
2 este lf) • 27 .
3. reggel 5 • 47
4. délben 12 37 .
,>. reggel 7 42

11. teherv. szem. szál. 9 17 ■
12. » • d. u. 5 - 18
13. ■ este 3 » 27
Budapest. 1892. augusztus hóban. Az üzlet- 
igazgatóság.

K ö z g y ű lé s . A * Pécsi Dalkoszoru * 
címének megváltoztatása tárgyában vasár­
nap d u. rendkívüli közgyűlést tartott. A 
gyűlésen a dalkör működő tagjai teljes szám­
ban s a pár toló tagúk közül is sokan jelen­
tek meg. Dr. .lobszt László egyesületi elnök 
a gyűlést megnyitván, előadja, hogy a dal­
kör pártoló s működő tagjai között azon 
eszme merült fel. hogy a dalkörnek a mos­
tani Dalkoszoru- helyett egy újabb, magya- 
rosb hangzású címet adjanak. A közgyűlés 
az indítványt helyesléssel fogadja. Elnök 
jelen!: továbbá, hogy a megelőző választ­
mányi gyűlésen a címváltoztatás ügyében 5 
tagú bizottság küldetett ki. mely hivatva volt 
előlegesen megbeszélve, a mai közgyűlésnek 
egy elfogadható címet ajánlani. Az említett 
bizottság ügyében eljárván többek közt a 
Pécsi Polgári Daloskor* címet ajánlja. A köz­

gyűlés az ajánlt címet, mint leghelyesebbet, 
egyhangúlag elfogadja; in re egyesületi elnök 
határozatilag kimondá. hogy a dalkör a 

P é c s i  P o l g á r i  D a l o s k o r *  címet 
Vette fel. Ez ügyben a dalkor alapszabályai 

jóváhagyás végett, a ministeriumhoz fel 
is terjesztettek. Az ifjú Dalosegyesület a 
a pécsi polgárság által pártfogolva, valóban 
megérdemli hogy küzdelmét uj cime alatt
több szerencse és siker kisérje. mint eddig.

A  M a g y a r  N ő k  L a p ja  e hó
elején kezdte meg tizennegyedik évfolyamá­
nak utolsó évnegyedét. A ritka támogatás, 
melylyel a legintelligensebb magyar nők 
bennünket kitüntetnek és az általános rokon- 
szenv. melylyel lapunkat a magyar nők köré­
ben fogadják, arról tesznek tanúságot, hogy 
a Magyar Nők Lapja nélkülözhetetlen szel­
lemi szükségletnek felel meg. és hogy hiva­
tását a magyar nők igényeinek megfelelőleg 
teljesiti. Az uj évnégyed elején gondoskod­
tunk arról, hogy a Magyar Nők Lapju tar­
talmát az eddiginél is élénkebbé tegyük és 
annak szerkesztését kiváló irótársunk Maróth 
Erzsi vezetésére híztuk, a ki a legelőkelőbb 
fővárosi írók támogatásával a lapot olyan

magaslatra emeli, hogy a ha.-onnemű külföldi 
szaklapok között is első helyet foglaljon el. 
Kiadóhivatalunk nem riad vissza semmi 
anyagi áldozattól és ingyen bocsátja rendel­
kezésre a Női szépség művészetének' tan­
könyvét összes előfizetőinknek. Ez a mű a 
legjobb a maga nemében és dacára, hogy 
előállítása tetemes költségbe került, mégis 
ajándékul adjuk minden előfizetőnek, ha 
mindjárt csak egy negyed évre fizet is elő.
A -Magyar Nők Lapja előfizetési ára egé-z 
évre 6 frt félévre 3 frt. negyedévre 1 frt 50 

{ kr. Az előfizetési pénzeket kérjük a Ma­
gyar Nők Lapja kiadóhivatalának (Budapest 
IV. Kishid-utca 9 ) beküldeni

U j z e n e m ü v e k .  A Nádor és 
Bárd bpesti zeneműkereskedő cég kiadásában 

1 folyton megjelenő előnyösen ismert Legújabb 
i bpesti népdalok című vállalatból ismét 2 
’ füzet hagyta el a sajtót, mely a gyűjtemény 
I 3 folyamának 47 48 és 49 50 számát képezi.

A 47/48 számú füzet tartalma * Alkonyaikor • ' 
és Házam előtt jegenyefa* a 19 50 számú 
füzet »Feljöttek már a csillagok Gárdonyitól •' 
és • Két szép lánya van a péesi kapitánynak ez 
igen csinos 2 dalt foglalja magában. Mimién i 
kettős számú füzet ára 30 ki., mely a kiadók­
nál Bpesten Károly-körut vagy bármely zene- 
mükereskedésben megszerezhető. Különösen 
ki kell emelnünk e 4 dalt tartalmazó 2 füze­
tet. mert eme dalok olyan sikerültek, olyan 
dallamosak, hogy a gyűjteménynek díszét 

; képezik.
R ö v id  z o n g o rá k ,  piáninók és 

harmóniumok a világ leghíresebb gyártmá­
nyaiban. közöttük Ehrbar Bösendorfer. Peine 
stb. újak és átjátszottak ez időben legolcsób 
bán eladók K I i n g e r zongoraraktárában 
Budapest. Kerepesi-ut 39. sz. a közvetlen 
a nép zinház mellett. Hitelképes egyének 
részletre is kapnak.

Felelős szerkcs/tu 8 laptulajdon
F £  I L  E R  1VI X H  Á L. Y

F e k e te ,  ie i ie r  e s  s z ín e s  d a m a a t -
s e ly m e k e t  méterenként 1 frt 40 krtól 7 j 

’ frt 75 krig (. 8 különböző ‘ajtában) szállít 1 
| egyes megrendelt öltönyökre vagy egész 
. végekben is postabér- és vámmentesen

H e n n e b e r g  Gr. (cs. és kir. udvari szállító) 
s e l y e m g y á r a  Z ü r ic h b e n  Minták posta

| fordulóval küldetnek. Svájcba címzett le- 
j velekre 10 kros bélyeg ragasztandó.

i 13827-sz. 1892. 4204. !
Á rverési hirdetmény.

A pécsi kir. tvszék. mint tlkonyvi ha- j
; tóság k özhirré teszi, hogy Gerslpacher József : 
j végrehajtatónak

ö z v . P e tz in g e r  Á d á m n é
' és társai végrehajtást szenvedett elleni 98 j 
I frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj- | 
! tási ügyében a pécsváradi kir. jbi: óság terű- j 
; létén levő Szellő község határában fekvő I 
i a szellői 22sz. tjkvben felvett I. 92. bszsz. 20. [ 
| sorsz. házra, udvartér és kertre, úrbéri illet- | 

ményre 1209 frt kikiáltási árban az árverést 
. elrendelte és hogy a fentebb megjelölt • 

ingatlanok az 1892. é v i  d e c e m b e r  
h ó  1 3 - ik  n a p já n  d. e. 9 ó r a k o r
Szellő község bíró házában megtartandó nyíl- ! 
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron ,

i alul is eladatni fognak.
Árverezni szándékozók tartoznak az j

ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis
' 120 forint é« 90 krajcárt készpénzben, 
i avagy az 1881. évi 6). t.-c. 42. §-ban jel- 

zett árfolyammal számított és az 1881. évi
1 november hó i-én 3 33. szám alatt kelt 
! igazságiigyministeri rendelet 8. §-áhan ki- 
I jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 

kezéhez letenni, avagy az 88!. évi 60 t.-c. 
j §~a értelmében a bánatpénznek a biró-
' Ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza- 
1 bályszerfi elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. tszék mint tkvi hatóság 1892. 
szept. 26 napján B o g y a y  P o n g rá c

kir. tszélei biró.

3914 92. Árverési hirdetmény. 4199
A dárdai kir. járásbíróság, mint tlkkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Bihari Benő 
dárdai ügyvéd végrehajtatónak

L á z ic s  J e f tó
hgszőlősi lakos végrehajtást szenvedő elleni 
40 frt — kr. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. 
jbiróság területén levő. Hg.-Szölös községben 
fekvő, a hgszőlősi 593. tlkvben felvett f  333. 
hsz. fekvőségre s 345. sz házra 466 frt. f  1112. 
hsz. fekvőségre 215 frt f  1293. hsz. fekvőségre 
229 frt. f  1827. hsz. fekvőségre 65 frt. a hg 
szölősi 411. tkvhen felvett 1681. hsz. fekvő­
ségre az árverést 507 frt krban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlan az . 892 
évi november hó 7. napján délelőtt 10 
Órakor Hg.-Szőlős községben a jegyzői iro­
dában megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan oecsáranak 10° -át. vagvis 46 frt 
60 krt. 21 ‘frt .>0 kit 22 frt ' 90 krt. 
6 frt 50 kit és 50 frt 70 krt kész­
pénzben vagy az 1381. EX. t. ez 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
ministeri rendelet 8. §-ábun kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. $-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt atszolgáItatni.

Kelt Dárdán a kir. jbirósáj mint tkvi 
hatóságnál 1892. évi június hó 22. napján.

B a la s k ó  J á n o s  
kir. járásbiró.

A  zirci apátság ín’. ' k/pez”

s z á n  t ó i
s.r invnviz hazánk egyik leejolih 
és P é c s i t  1 tényleg a r g- 
o 1 c s ét h h asztali borviz. helybeli 

főraktára:

B E R E C Z  K A R O L Y
liiszcrkereskedönél.

4802. sz. tk. 1892. 4203.
Á rverési hirdetmény.

A dániai kir. jbiróság mint tlkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy dr. Kiss Emil dániai 
ügyvéd végrehajtatónak

S tu t i t s  S to k á n
bolmáin i lakos végrehajtást szenvedő elleni 
16 Irt 27 kr. töke követelés és járulekai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. 
járásbíróság területén levő Dolmány község­
ben fekvő, a bolmányi 283 tkvhen felvett 
732 bszsz fekvöség adóst illető részere 216 
Irt a 138 hsz 105 sz. házra az 1881. 60 t e. 
156 í?-a alapján egészben s igy a társtulaj­
donos Slutits (Ivóké illetőségére is az árverést 
332 frt krban ezennel megállapított kikiál­
tási árban elrendelte és hogy a lentebb meg­
jelölt ingatlanok az 1892 é v i  o k tó b e r  
h ó  2 8 - ik  n a p já n  <1. • 10 órakor
Dolmány községben a bíró lak áan  megtar­
tandó nyilvános árverésem a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan ok becs&iának 10* ál > igj • 2 rl •" ’ 
krts 32 frt 20 krt készpénzbem. vagy az 1881.60.
t.-e. 42. § bán jelzett árfolyammal számított es 
az 1881. évi íiov. hó I éri 3333. sz. alatt kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. ^-han kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 188! évi 60. t.-ex 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhclyozé.-erői kiáEitott :aha!\ .mri: 
elismervényt átszolgáltatni.

Dárdai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál I 92. évi július hó 6. napján.

B a I a s k ó .1 á n o s kir. jaráshiió



18678. szám. tkv. 1892. 4202.
P ó th ird e tm é n y .

A pécsi kir törvényszék, mint tkvi 
hatóság közhírré teszi, miszerint a Witten- 
barth Gyula nyomjai lakós végrehajtatónak 
Schulcz József nvomjai lakós végrehajtást 
szenvedő elleni 152 írt 24 kr. s jár. iránti 
végrehajtási ügyében 11828 sz. a kibocsátott 
árverési hirdetményben az olaszi 299 sz 
tjkvben felvett 1142 a 1142/b 1148 és 1144 
hszsz. részletekből Schulcz Józsefet illető 
részre 468 fit, az olaszi 172 sz. tjkvben fel­
vett 1124 hszsz. részletre 178 frt úgy a 
nyomjai 205 sz. tjkvben felvett 420 hszszámu 
részletre 150 fit kikiáltási árban Olasz köz­
ségbe 1892 évi október hó 21 napjának d. e. 
10 órájára és Nyomja községben ugyanazon 
nap délután 2 órájára kitűzött árverés az 
1881. 60. t. ez. 167. §-a alapján Ilirschfeld 
S. végrehajtató érdekében is 206 frt 72 kr. 
töke követelés s járulékai kielégítése végett 
n egtartatni fog.

Pécs. a kir. törvényszék mint tkvi ható­
ság 1892. évi szeptember hó 28-án.

H o g y  a y  P o n g r á c ,  
kir. tszéki biró.

6 1 6 7  IJ a í a n y a v á r  i j á í á s i I ő s z o l  g  a b i r  ó t ó i .  4 1 9 8

P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .
Haranyaváimegye baranyavári járásába kebelezett V Ö PÖ sm arth  n a g y k ö z s é g i je g y z ő i á llá s  

jegyzőnek nyugdíjaztatása folytán üresedésbe jővén, arra ezennel pályázatot hirdetek.
Felhívom mindazokat, kik .zen 9 0 0  f r t  é v i f iz e té s , szab ad  la k á s  és 11 h o ld  r é t  és  

S z á n tó fö ld n e k  haszonélvezetével javadalmazott állás elnyerni óhajtják, hogy az iS 'li. I. t. r. 6. §-a értelmében íei- 
-zerelt folyamodványokukat f. é v i  n o v e m b e r  hó 14. n a p já ig  alulírotthoz ano.viva i- inkább adják be, unit a 
később érkezőket figyelembe venni nem fogom.

A vá osztás f. évi n o v e m b e r  hó 15 -é n  d é le lő tt  10 ó r a k o r  a vürösmarthi jeu.vzői irodálan 
fog megejtem:.

Dárdán. 1892. évi október bó tl-án.
á l l t a i  T = ~ ._

főszolgabíró.

F e i l e r  M ih á ly ,
az „E lső  M agva Á lta lános Biztosító T á r­

saság® pécsi czim zetes íöthrynöke.



Pécsi kir. táblai értesitő.
E lin tézett p olgári ügyek.
H e l y b e n h a g y v a :

3951. Maycr A. — Gaycr A. 75 frt.
3953. Szabó J. — Szűcs S. 90 frt.
3968. Stern A. — Szűcs S. végr.
4048. Vörös J. — özv. Szeszvccsán Jné végr.
4353. Hermán S. s t. — Glöckncr J. s neje végr.
4354. Hermán S. s t. — Glöckncr J. s neje végr.
3789. Géczi 1. — Groszmann s t. ezég tkv.
3813. ifj. Brogyanccz I. — Brogyanccz M. tkv.
3847. Romits L. — özv. Kuczevits Ané 100 frt.
3862. Steinbach M. — Pollik S. 60 frt.
3995. Gold M . —  Zsidi I. s t. 94 frt.
2744. Kesnecz Jné — Kesnecz Gyné 200 frt.
2878. Gaál J. — Kopácsfy Jné 386 frt.
2894. Dr. Magyar Sné — Pctrich F. 145 frt.
2933. Fröhlich M. — Hadova A. gyermektartás.
2955. Hegedűs J. - -  Austerlitz V. 49 frt.
2956. Várv E. — Braun E. s. t. 54 frt.
3064. Varga J. — Varga M. 100 frt.
3209. Egyed J. — Tahin J. 112 frt.
3230. özv. Borbély Dné — özv. Szabó Ané 127 frt.
1417. Turbeky M. Steril K. tartás.
1898. Antolovics B. s neje — Pallér I*. s neje szerződés kiállítása. 
1918. öreg kapcsa J. — Horváth Gy. ingatlan.
1920. öreg kapcsa J. — Spingán J. ingatlan.
1927. Takács I. s t. — Szobolics M. örökség.
4911. Ruff J. s neje — Schenk J. végr.
1349. kk. Tottár Ö. — Szász Gy. s neje ingatlan.
1865. Bischof M. — Bischof J. s t. tulajdonjog törlése.
4900. Ullmann M. K. — Ausztcrlitz J. 800 frt.
2616. Baranya megye gyámpáinpénzt. Weber J. 183 frt.
2896. Kati J. Gyúró .1. 420 frt.
3509. Paks községi pénztár. Girst Á. 308 frt.
3540. Rokhely T. — Fiiisy k. 200 frt.
3562. Jakakii 1. — Holdvilág P. s t. 150 frt.
3589. Flink J. s t. - özv. Muhi Ané 175 frt.
3725. Csepregi J. — Bosznai J. 382 frt.
2673. Láng Jné — Szabó J. s t. 200 frt.

2566.
3563.

Varga A. — 
Németh J.

• Bischof S. s t. 417 frt. 
— Hideg .1. 95 frt.

F e l o l d v a :

3262. Bandi A, alsó Varga J. nő tartás.
1533. Kuhán B. Orchovecz M. 100 frt.
3537. Stern K. - Gyenis I. s t. 138.

M c g s c m m i s i

2879. Németh 1. — Szalay A. 274 frt.
F c 1 e b b e z é s  v i s s z a

3998. Kincstár - - Mészasics J. végr.

E lin tézett büntető ügyek.
H e l y b e n h a g y v a  :

1555. Körits I. s t. k. t. sért.
1328. Singer M. s t. magánlak megsért
1505. Magyar István rablás s szánd, emberölés kisérlete.
1507. Szabó J. hamis eskü.
1511. Fuchsz Henrik gyilkosság.
1552. kissiák Györgyné emberölés vétsége.
1591. Dcutsch András halált okozott t. sért.
1982. Rottmann F. s. t. sért.
2682. Rottmann Ferenc s. t. sért.
1817 Pohl B. s t. lopás.
1617. Horváth J. lopás.
1685. Borovicz Manó becs. sért. s magánlak sért.
1620. Horváth J. sikkasztás.
1646. Tomasik J. sikkasztás.
1796 Blumcnschcin J. s t. lopás.
1883. Orbán A. s t. lopás.
1851. Klein A. közegészség cll. kihág.

1760. .Morteziu 
1571. Pámer k

R é

M c g v á I t o z t a 
; .1. s t. csalárd bukás, 
és t. sikkasztás. 

: z b e n  m e g v á l t
M e g v á 1 t o z t a t

3970. 
3786. 
3962. 
2877. 
2882. 
2135. 
2341. 
3508. 
2145. 
4013.

Zsinkó Gné — Horváth K. I. 64 frt.
Ulrich I. s neje — Ulrich Pné tkv.
Polgár J. - - Csonka P 73 frt.
Kovács J. — Verb J. tehén kiadása.
Kovács E. — Bor S. apaság elismerése.
Csazma Zs. — Borbás J. s t. v. közösség megszűnt. 
Ladányi S. — Sehlesinger E. 261 frt 
Sihter Gv. s t. — Sihtcr J. s t. 84 frt.

1650. 
1325. 
1354. 
1551. 
1759.
1786.
1787. 
1819. 
2307.

3882. 
3950. 
4064. 
3818. 
3957. 
1802. 
4921. 
3603. 
3229. 
3304. 
3501. 
1482. 
' 520. 
2250. 
1282. 
3507. 
2413.

1866.
1919.

Dr. Láng J. — özv. Mihajlovics Tné s t. 240 frt. 15o3.
Zokol Gy. -— Simon A. végr. 1593.

1487.
R és í z b e n  m e g v á l t o z t a t v a : 1642.

Busits I. — Tomics S. som. visszah.
Bakó Gy. s neje — Gauser A. 100 frt.
Soltsa J. s t. — özv. Soltsa Jné végr. 1567.
Joó E. — 1Busbach A. 72 frt. 1812.
Singer J. Pap J. 99 frt. 1 863.
l'llcin E. - Fűlöp Gy. 989 frt.
Radimszky V. gondnoksági ügye.
Zalamcgye törvényhatóságának. - - Prayer Lné ápolási költs. 1509.
Fodor P. — Hofmann K. 460 frt 1471.
Scharfcnbcrgcr A. — Pcncs M. 303 frt. 1524.
Zahariás Jné — Kovács Jné 245 frt. 1599.
Dr. Tersanszky Gv. s t. - Pollák J. 3900 frt. 1569.
Bol kováé z J. s neje — Kriz S. ingatlan. 1586.
Kohn J. — Löwcnheim S. 210 frt.
Domonkos Inc — Domonkos I. ingók kiadása.
Bognár M. - Bognár J. s t. 500 Irt, 1647.
Banovics M1. s t. — Blau R. 67 frt. 1833.

R e n d e l v e  n y i l e g :
Zsinkó (iné - - Horváth K. I. végr. 1547.
ifj. Haas M. — Boó Dőry A. végr. >>49.
Schncidcr II. Pfeifer J. 139 frt. 1762.
Bajsz A. - Bajsz T. s t. örökség. 1501.
öreg Lapcsin J. — Cseresnyés J. ingatlan. 1570

Jámbor A. könnyű t. sért.
Káplár János hivatali sikk.
Marton J. s neje csalás és hamis eskü.
Gombos Andrásné szűk Kis Viki és tsai s. t. sértés. 
Cseh k. cll. lopás.
Szijjártó J. k. t. cs becs. sért.
Oszvakl J. szánd, emberölés kíséri.
Kozári Julianna lopás.
Kuglics k. hiv. sikkasztás.
Novotni I. könnyű t. sért.
Horváth J. s tsai lopás és orgazdaság.
Ifjú Pintér Györgyné rágalmazás.
Tóth J. s t. súly. t. sért.

M e g s e m m i s í t v e :
Poncz András közegészség és testi épség ell. kihágás. 
Fogadós J. és t. s. t sért.
Ambrus J. lopási kíséri.

R c n d c 1 v 1 e g:
Kajctán Györgyné s t. becs. sért. és k. t. sért. 
Kardos Jánosné s t. becs. és s. t. sértés.
Néber E. rágalmazás.
Varga J. rágalm.
özv. Farkas Mátyásné s. t. és becs. sert.
Kelé Kati becs. sért. és rágalm.

F c 1
Németh G. sikkasztás, 
ifj. Oláh Gy. lopás. 

F e l e b b e z é s  
Hűmmel P. becs. sért.

I d v

v i s s z a u t a s í t v a

Köröm P. és társa becs. sért. 
Csondor .1. közrend elleni kihágás,
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gró f ESTERHÁZY GÉZA saját gyártm ánya.
Orvosi tekintélyek óllal ajánlva, felette kellemesen 
és jól izük. minőség tekIntelében bárm elyik fran- 
ola gyártm án ynyal versenyezh et, ára pedig 

sokkal olcsóbb

Különlegesség a * * 0  cognac.
mely m indenütt kapható.

Gognacunk tiszta bőrből idegen anyagok hozzá- 
zegvitése nélkül, francia mód szerint készül s ezért

járván yos betegségekn él, kiilöiösen

„Kegyelet" első pécsi teme’kezesi intézet
Pécsett, Ferenciek-utca «. sz. Kis-tér Billitz-fele házban 

és Perezel- Ó-posta -utca 22. sz. saját házában lévő raktárral.

f

ellen szerül sikerrel lm .zilálható

A gróf Z S T E R H A 2 Y  G S Z A -fó lt cognacgyár

B u d a p e s te n  V I . .  k ttl& ió  v á c z i-  
ú t  23.

Páris, Lipcse, Bordeaux, Nirra, Boriin, B.üsnzel
2_i i

OSOOCOOOOOG CG OGOCüe-GŰCSGö

|  H ird e tm én y  a
O  Melynél fogva M .—E j j l ’e g y  község clöijáiósága 
f i  részéről ezennel közhírré tetőik, hogy a község által az 
f i  államtól kivett P e g á lia - jo g , evvel együtt a

8 s ö r -  és p á l in k a m é r é s  jo g a  a , v‘ 
o k tó b e r  hó 24—én  <1. . Z órakor a bírói ház- 
nál megtartandó nyilvános ,nv •• sen barom év tarta­
mára a legtöbbet Ígérőnek bérbe adatni tog.

Miről az árverezni szándékozók azzal értesittetnek, 
hogy az árverési feltételek Szászváron a körjegyzői iro- 
dában a hivatalos órák alatt betekintbetők.

§ Kelt M.-Egregven, 1892. október l"-én.

42HII l a  j » é M Ú js .
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Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek teljes tisztelettel tu ­
dom ásra adni, hogy temetkezési intézetünket Percel-utca 22. sz. alatt 
rak tárnak  fen tartásával Ferenciek-utca 6. sz. iBillitz-féle) házba he­
lyeztük at és ezen fő üzlethelyiséget a Pere.el-utcaival telephonnal 
összekapcsoltuk és igy rak tárunkat tetem esen szaporítva és kibővítve 
képesek vagyunk a legmagasabb igényeknek és kivánalm aknak min­
den irányban és tekintetben nem csak a leggyorsabban, hanem  egy­
úttal legpontosabban is megfelelhetni.

Temetéseknek legpom pásabb, valam int legolcsóbb rendezését 
ékes üveg- avaay díszes m ásraiigu balottaskocsikban elvállaljuk úgy 
helyben, valam int a szomszédos megvék bárm ely városában avagy 
községében: < h  diaiunk egyúttal h u lla szá llitá sok at légmentesen 
zárt érckoporsókban a bel- és külföld minden kányában

Bakiárunkon ta lálhat/ fa- és érckoporsók, szem födelek , 
ha lo tta s ö ltözékeket, sirkoszoruk, gyertyák , fá tyo lok . egy­
általán a tem etkezéshez szükséges legdíszesebb é s  legolcsóbb bármi 
néven nevezendő kellékek dús választéka.

Törekvésünk oda irányuland. hogy a £0 évi fennállásunk, 
tehát tényleg az 1 nő pécsi temetkezési intézet szorgos törekvésével 
szerzett jó hírnevét — minden tolakodás nélkül — szorgos, pontos 
szolgálat, valam int való és nem látszólagos) olcsóság által mint 
eddig, úgy ezentúl is fen ta rtv a . a  n. é. közönség becses bizalm át 
minden tekintetben kivívjuk.

Tévedések kikerülése végett kijelentjük, hogy intézetünk k e ­
zelésével és tem etések felvétele és rendezésével O I N  D L
A L A J O S  u r a t  bíztuk meg.

Maradtunk kiváló tisztelettel
Harti Ferenc és társai

Kindl Ferencz, Szikriszt János, Lauber Rezső,
özr. Ho/fmann Kirolyné özr. Edhoffer Ferenczné.
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E d d ig  f ö lü lm u lh a ta t la n !

M A A G E F y  V I L M O S - f é le
v a ló d i ,  t i s z t í t o t t
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nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes ház 
és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomoroyeng seg.bűzös lehelet, felfújt.á. 
•avanyu felböffögés. hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválaszfás, sárgasáp. undo 

hányás, gyomorgörcs, szűkülés.
Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez. a gyom irtm - 

ip.w.itt, gyomortulterhclésnél ételekkel és italokk.il. giliszták, n.ájbajok és hamorrhoidákná!. 
Emiitek* Bajoknál .1 M úriaczeU i yyom orcsvppek  > vek óta kitűnőknek !>;

nyúltak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ár. 
használati utasítással együtt 44) kr., nagy üveg ára 7Ó kr. — Magya­
rországi főraktár:

T ö r ö k  J ó z s e f  'H/owitzerhíra 
Budapest. Király utcza 12 sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oiy 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag vai 
ragasztva a ké>zi!<> aláirásáral <C. Brady) és ezen szavakkal: _Való­
diságát bizonyítom*.

A M áriaczelli mj<nnoi‘c$cppck  vaiodian kaphatók.

-  g
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M l JÓL AJ
MAAGZP. VlLMOS-tói SEGGBEN.

Az első orvosi tekintélyek által m egvizsgálta­
tott ( könnyű em eszth etösegén el fogva gyer­
mekeknek i különösen ajánltatik és rendeltetik 
mindama eseteknél, melyeknél az. orvos az egész  
te s ti szervezet, kü lönösen  a m ell és tüdő 
eröslteset. a test sú lyának gyarapodását, a 
nedvek Javítását, valamint álta lában  a vér  
tisz títá sá t el akarja érni. E gy  üveg  ára 
1 forint • kapható a gyári rak tárban  Béosben  
III 3. kér., Heum arkt 3, valam int az osztr.- 
m agyar m onarohia legtöbb  gyógytárában .

P é o s e t t : Sipőez István. Zsiga László, itj. Er­
reth János és az Irgalmasok gyógyszertárában, 
Hceli Vilmos. Spitzer Sándor fia és Koszi János 
kereskedésében.

Főraktár és főc’iárusitás az osztrák-m agyar 
m onarchia részé re :

M aager Vilmos, Becs,
III ? H eum arkt 3

P é c se tt : Zsiga László, ifj. Erreth János, Sipőez István. Gőbel Kálmán és az. Irgal­
masok gyógyszertárában. P écsvárad on : Dvorsky Béla gyógyszertárában. S ik lóson  : 
Szentgyörgyi M. és Petrásch gyógyszertár.ibán. S zigetváron  : Salamon Gyula és Visy 

Sándor gyógyszertárában. B aran ya-S ellyén  : Üwira Ferenc gyógyszertárában.

s s.h3 m 
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I< w I Z  1>  A .
H ajszesz. Vas-C ognac.

korpa és hajhullás ellen. egészségi szer vérszegények
! palack öl) kr. és lábadozók szám ára. Égy

— palack 1 Irt 40 kr.
Hagym&pomÁde.

a haj növést elősegítő szer. '-••v®. Csukam ájolaj.
1 köcsög KO kr. 1 palack á 70 kr. és 1.20 kr

T yukszem tapasz. Sóeborszesz,
1 doboz A 3o és 70 kr. 1 palack Kő kr.

T yúkszem  és szem ölos- 5 )  ú tifű ,
tinktura. a gyerm ekek köhögése »-3 r e - !

1 palack 3ö kr. kedtsége ellen, 1 palack 35kr

Naponkénti postaszállitás a főraktár által
K erületi g y ó g y szer tá r  K orneuburgban, B éos m ellett.

italokk.il


RATHREINERKneippféleClli« *r.i m l valódimaláta 
kávéja Utánzásoktól 

óva intünk.
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Engel Lajos könyvkereskedése kiadása Pécsett. 

P é c s  szab . k lr . v á ro s
:  T e r v r a j z a  |

műves ies kivitelben. «i fólc színben. Ára 1*50 kr., vászonra húzva fa­
ri.(lakkal 2*50 kr.

A köz- és magánépiilctek vörös színben vannak a térképre nyomva és szá­
mokkal ellátva.

Az ntezák és középületeknek alfabetikus beosztású n 'v so ra  a térkép sa r­
kaiban vannak elhelyezve. Az egész térkép oly hálózatos beosztással vr.n 
ellátva, hogy m inden utcza, m inden középület és m inden szó ito ­

kért könnyen és gyorsan  fe lta lá lható .
Különöse': fonlos, hogy minden s z ö l lo k e r t  területe a kataszteri telekkönyvi 

szám m al van e l lá t 'a

Képes Útmutató
Pécs szabad királyi városában és annak vidékén (magyar 

és német nyelven). A ra  5 0  ítr.
A könyvecske 12. Pé<8 városának közé] i ü ’■ y és látványossá, ati ábráz.' I., 
szép képpel van ellátva. Tartalm azza nép -/jeti és érdekes leírását a törté­
neti nevezetességekben oly gazda” vámosnak és lálványo-ságainak. A vá- 
ios vidékének, kirándulási helyei ek. melyekn I szebbet és é r  ékesebbet 
csak kevt's város m utathat töl. útbaigazító leírását közli, s mindenki, ki e 
városban csak egyszer is megfordult. • rdekk ' I fogja e könyvecskét olvasni 
I. vclezö-lanok szép színes, a város látkép t ábrázoló nyom ában Ü dvöz­
le t P écsrő l -  Gruss aus F ünfkirchen i i l i r f a l  darabonki. I ö krért. 
PÉCS SZAB. KIR. VÁROS LÁTK ÉPE M ADÁRTÁVLATBÓL, 
gyönyörű fénynyomatu kivitelbe. 50 krért kaphaio E ngel L ajos kön\v-

keieskedésében Pécsett. Király-utcza.

I A z  o r s z á g b a n  a z  e g y e d ü l i  v i l á g - s z i n h á z .  (

I Termószettini, mechanikai miiazinház K IS S  A D O L F  igazgatása alatt. (

’A buzatéren nagy előadás tartatik?
M ű s o r :

I i. Nagy regényes körutazás a föld körül 2 képben 
és pedig a hamburgi kikötő, hajótörés Hamburg • New-

I \ nrk között, életveszélyes vadászat jegesm edv-kre az 
északi sarkteiigeren, a keleti fok Japán. Melbourne. Bra-

i zilia őserdeje, Betlehem a pirámisok és sphynxkolossokq 
honiokíer.'oL 1 Saliaran Kóma. Nápoly.

2. \z iiiili.ii kötél táncos mutatványai és szolgája.
3. Egyptomi Alexandria bombáztatása angolok áltál" 

. tengerei r- szárazon
í Tizenöt perc faiun Svédországi csendélet.
5. Mithologiai tündérjelenet \ tavasz ébredése Klóraj

kertjében.
ti. A közked veltségii Bioprama (kodképek) Világ- és 

1 terine-zeti tükör, karrikaturak. szin- és vonaijátékok.
, A  s z ü n e t a la t t  s a já t  z e n e k a ro m  já t s z ik .

He/yárak : Zartszék 50 kr. I. hely 40 kr il. bely 30 kr Karzat 
1 20 ' r < íyernn • knek I éven u ul szülőik ki éretéb • i fél ár (

iio K e z d e te  8 ó r a k o r .  z
I J ő e d a - m i n d  n n a p .A  s z ín h á z  v i / .h a t l a n  p o n y  v áv .a l v a n f o d v e .  
Vasár- s ünnepnapé »n 2 előadó d h este í és bg órakor. (

H IR D E T M É N Y
P . B o g á t! községnek telekkönyvi betétei az 1886. XXIX és 

elvén. és a nyilvánosságnak átadatván, ez azon felszólítással tétetik 
mindazok, a kik az 1886: XXIX. t. ezikk 15 és 17 ; 
CZ. 5. és ti. S-ait MII foglalt kiegészité-eit is. — va alu lit az

■h u ;

az 1889: XXXVIII t. cikkek élteimében el 
közzé, hogy
-ai alapján ide értve e 
: 889 : XXX Vili. t. ezikk

oknak az 1889: 
tj-n alapján esz­

közölt bejegyzések érvénytelenségét ki uiutsi i hatják. e végből törlési keresetüket, azok pedig, a kik valamely tehertétel 
átvitelének az 1886: XXIX. t. ez. 22 ís-a, illetve az 1889: XXXVIII. !. ez. 15. ij-a alapján való mellőzését meg­
támadni kívánják, e végből keresetüket bal hónap alatt, vagyis az 1893. évi á p rilis  hó 10-ik napjáig bezárólag a 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. mert ezen meg nem hosszabbítható záros batáridő eltelte után indított keresetük
annak a harmadik személynek, a ki időközben nyilvánkönvvi jogot

2. hogy mindazok, a kik az 1886: XXIX. t. ez. 16 és 
az 1889. XXXVIII. t, ez 5. és 6 ^-aiban foglalt kiegészítéseit i- 
ellenébett elienlmondással élni kiváltnak. Írásbeli ellentmondásukat I 
napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen 
ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog:

3. hogy mindazok, a kik a fentebbi 1 és 2 pontban körülírt eseteken kívül a betétek tartalma által előbb 
nyert nydváiikönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, az e tekintethető felszólalásukat tartalmazó két vénvöket, a 
telekkönyvi hatósághoz itat hónap alatt, va : L az 1893. évi á p rilis  hó 10. napjáig bezárólag nyújtsák lié. mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros batáridő elmúlta után a betéti k tartalmát csak a törvény rendes út ján, és csak az 
időköziién nyilvánkönvvi jogokat szeizett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a belétek szerkesztésére kiküldött bizottságnak eredeti okiratokat 
adtak át, — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­
tanak — az et('delieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

Pécsett 1892. szept. hó 26.

szerzett,hátrányára nem szolgált at :
18. íj-ai eseteiben — ide értve az utóbbi szakasznak 

a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyeztetése 
at hónap alatt, vagyis 1893. évi áp rilis  hó 10. 
meg nem hosszahithatő záros batáridő letelte után

I.ukrils bitó hely
B o g y a y  P o n g r á c

•tt :
k ir . tszéki bitó.

l.yceumi nyomda (Heiler Mihály) Pécsett 1892.




